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mm A B C L*

230 520 220 5
LCNTH 240 730 220 10

CARACTERISTICAS TECNICAS - TECHNICAL DATA - TECHNISCHE DATEN -
CARACTERISTICHE TECHNICHE - TEXHUWYECKUE XAPAKTEPUCTUKN

Peso Neto - Net Weight - Netto Gewicht - Poids net - Bec HeTTo: Kg

10,5

*: Capacidad cilindro / Cylinder capacity / Zylinderinhalt /
Capacité cylindre / BmecTumocTb UmMnuHapa.

20,5

(fig.1)

(fig-2)

Embutidoras
manuales

Modelos completamente
manuales.

Ideales para pequenas
producciones de tipo artesanal.
Féacilmente desmontables para
sulimpieza.

Con 3 velocidades de trabajo
(dos hacia delante y una
hacia atras).

Maxima estanqueidad entre
el pistén y el cilindro de la
camne.

El piston incorpora valvula de
salida de aire y esté equipado
con junta térica de silicona
(fig. 1).

Facilidad de carga de la
Carne (fig. 2).

Excelente adaptacién del
operario alamaquina.
Equipadas con 4 embudos
de10,20,30y40mmde.
Construccion: en acero
inoxidable excepto cremallera
(acero de carbono) y pistdon
carne (mopPLen).

Manual
fillers/stuffers

Hand operated sausage
fillers.

Ideal for small productionruns
as well as home-made type
products (slaughter and
hunting).

Easily stripped for cleaning.
Three operating speeds, two
forward and one reverse.
Maximum sealing between
the piston and the meat
cylinder.

The piston incorporates an air
vent valve and is equipped
with a silicone O-ring (fig.1).
Meat is very easy to load
(fig.2).

Operators easily adapt to the
machine.

Equipped with four nozzles:
10,20, 30 and 40 mm.
Construction: in stainless
steel except for the gearbox
and rack (made of hardened
carbon steel) and meat piston
(made of mopPLen plastic).

Hand-fiiller

Komplett handbetriebene
Gerate.

Ideal far kleinere
handwerkliche Arbeitsgange.
Leicht zu o6ffnen flr eine
bequeme Reinigung.

Mit 3 Arbeitsgeschwin-
digkeiten (2 vorwarts, 1
rickwarts).

Absolut dicht zwischen
Kolben und Zylinder.

Der Kolben besitzt
einLuftAuslassventil und ist
mit einer Silikon-Dichtung
ausgestattet (Abb.1).

Leichter Fullvorgang fur das
Fleisch (Abb. 2).

Einfache Handhabung
wahrend des Arbeitens.

Mit 4  Fullhérnchen von 10,
20,30und 40 mm.
Konstruktion: aus rost-freiem
Edelstahl.

Achsgetriebe ist aus
Kohlestahl, der Zylinder aus
moPLen gefertigt.

Poussoirs
manuelles

Modeles entierement
manuels.

Idéaux pour les petites
productions.

Facilement démontable pour
le nettoyage.

Equipés avec 3 vitesses de
travail (deux en avant et une
enarriere).

Etanchéité maximale entre
piston et cylindre.

Le pistonincorpore une vanne
de sortie de lair et est équipé
d'une joint torique en silicone
(fig.1).

Facilit¢ du chargement de la
viande (fig.2).

Excellente adaptation du
travailleur alamachine.
Equipés avec 4 cannules de
10,20,30et40mmde.
Construction: en acier inox. A
l'exception de la crémaillere
(acier de carbone) et du
piston viande (mopPLen).

Py4Hble
HanosfHUTenNu

Mopenu ans
HanonHeHus.
MpeanbHbl ans
npousBoauTEneit.
Jlekro pa3bupaeTcs Ans MbITbst
W YUCTKN.

pyyHoro

MenKnx

pabounx ckopocT  (oBe
Bnepeq v 0aHa Hasag).
MakcumanbHoe — npuneraHue

MOPLUHS K LNAMHAPY C MSICOM.
lMoplueHb  BknioyaeT B cebs
KnanaH Ans BbIxoga Bo3ayxa
cHabxeH CUNNKOHOBOM
npoknagkon (puc.1).

TNerkast 3arpyska msica (puc.2).
MpocTble B ynpaBneHeHM.
CHabxeHbl 4-mMsi  BOPOHKaMK
anametpom 10, 20, 30 1 40 mMm.
CpenaHbl 13  HepxaBetoLLen
cTanu, 3a UCKMIYeHneM
MexaHn3ma nepegaum (4yryH) n
nopLuHs (mopPLen).

(maiNEA )
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